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Jean Raspail - tak trochu jiny Exupéry

Zoufalé snahy kliky lidi z National Review Williama Buckleyho zkrotit torye, a tak si ziskat
uznani a prizen establishmentu jako ,zodpovédni“ konzervativci, si zasluhuji rovnym dilem
vysmech i opovrzeni. Redaktori ve svém pochvalném hodnoceni navrhu George Balla (mylné
oznaCeného za George Willa) ,vyslat flotilu zachrannych plavidel® pro uprchliky
z jihovychodni Asie cituji Ballova slova:

Co by mohlo pozvednout ducha naseho naroda vice nez Ucast na tomto
ohromném humanitarnim podniku? Co by mohlo |épe potésSit nase srdce - a
vzbudit obdiv celého svéta -nez pohled na flotilu naSich vlastnich lodi, jak se
hotovi k nejvelkorysejsi milosrdné operaci v lidskych de&jinach?

Flotila? Snad ,Flotila posledni nadéje“? Realita znovu dohani a predbiha fikci a stava se
bizarni parodii sebe sama. Na pozadi znéjici védouci smich vychazi z Ust autora Tabora
Svatych Jeana Raspaila. Lidé z ¢lunll, demograficky ekvivalent ropné skvrny, jsou kazdodenné
vyplavovani na nase brehy, aby zasadili ranu z milosti nasemu uz tak dost temnéjicimu
genofondu zitrka. Raspail to jasné videl uz vCera, ale dokonce ani on si ve svych vizich hlubin
zapadni slabosti a degenerace nedokazal predstavit, ze se Zapad ,nespokoji“ s pouhym
ochromenim z této podivané, ale sam aktivné vysle vlastni plavidla, aby invazi z Asie (psano
v roce 1980 - pozn. DP) co nejvic dale urychlila.
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Anglicky hovorici ¢tenafi Raspaila znaji pouze jako autora brilantné tragikomického romanu
Tabor Svatych. Jakkoliv se bez stinu pochyb skutecné jedna o jeho nejpozoruhodnéjsi dilo, byl
Francaise). Vétsina jeho tvorby vsak zlstava do anglického (i ¢eského, kromé jediného dila /4,
Antoine de Tounens, kral patagonsky - pozn. DP) jazyka neprelozena.

Precist si Tabor Svatych a nasledné se vracet k ostatku Raspailovych knih v poradi, v némz
vznikly, je naprosto strhujici a fascinujici zazitek. Na motivy, plné rozvinuté v jeho
mistrovském kusu, totiz narazime uz v pocatcich jeho tvorby a mame tak moznost sledovat
jejich zrani v Case, komplexité i hlubokomyslnosti ducha u ¢lovéka, obdareného jak presnym
postfehem, tak schopnosti jej vyjadrit a sdilet s ostatnimi.

V roce 1949 se Raspail s nepocetnou skupinkou spole¢nikl na kanoich vydali po stopach
cestovatele a prlzkumnika 17. stoleti La Salleho z Montrealu do New Orleans. Pro vétsinu lidi
by to bylo nejvétsi dobrodruzstvi jejich Zivota, pro Raspaila se vSak jednalo jen o jedinou
epizodu ze série fascinujicich cestopisd. Nasledné se totiz Raspail i se svymi francouzskymi
druhy (neputoval obklopen multietnickou posadkou jako Thor Heyerdahl) rozhodli jako prvni
urazit v motorovém vozidle celou trasu z jizniho cipku jihoamerického kontinentu az na konec
panamerické dalnice na AljaSce. Jako spravni francouzsti patrioti se rozhodli uinit tak jen za
pomoci francouzského vybaveni. Raspail tento pfibéh zvécnil ve svém cestopise Terre de
Feu—Alaska (Ohnova zemé - Aljaska, René Julliard, Paris, 1952).

Raspailova szirava a velice francouzska satira je jasné Citelna hned od prvnich stran, kde
popisuje rady mistnich po svém pfijezdu do Buenos Aires Juana Perdna:

Zastrcte si za predni sklo Evitinu fotku a vldda vam jeSté da benzin zadarmo...
hlasejte, Ze vldda Perdna se Sefiorou je to nejlepsi, ¢eho se kdy chudym dostalo...
a budou vas vitat jako krale.

Francouz své britké komentare dobové Argentiny proklada historickymi perlickami jako treba
pribéhem jeho dobrodruzného krajana z 19. stoleti, ktery se prohlasil patagonskym kralem.

Jelikoz bélosky tehdy byly vzacné, dotycny kral a jeho pohdnci ¢as od ¢asu znasilnili vSechny
Indidnky ve vesnici, pry aby tak zajistili budoucnost své rise.

Fascinujici je také vypravéni o soucasném ,patagonském krali“, nemilosrdném velkostatkari,
ktery potize se vzdorovitymi Indiany vyresil po svém: usporadal ohromnou hostinu na jejich
pocest, kam je vSechny sezval. ,Servirovalo se tam travené velrybi maso. Nikdo neprezil a
zeme tak zménila vlastnika.”

Raspail popisuje, jak byl ,naprosto ztracen” v bezitésné chilské pousti, zazitky z prodirani se
nekonecnym blatem rovnikového destného pralesa, kde ,preziti celé vypravy zaviselo
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vyhradné na pevnosti fetéz("“ na zadnich kolech jejich vozidel. Mnohé vyjevy z bananovych
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republik svou vseobecnou ddvérnou zndmosti hranici az s klisé: ekvadorska osada, kde ,nas
prijezd navysil intenzitu dopravy na dvojnasobek”; kolumbijské mésto jako z westernu Johna
Forda, na jehoZ hlavni tridé si ndvstévnik mdze vybrat z triadvaceti saloonl a zbran u sebe
nenosi snad jenom mistni ucitel s knézem; kostarické namornictvo sestavajici z ,,dvojice
hlidkovych lodi (picket boat), které své slavné dny prozily nékdy za 1. svétové valky“, Ci
nikaragujskda valka s negramotnosti, vedenda prostrednictvim v Manague vytisténych plakatt
~Naucte se Cist”. Serzant ze strdzniho stanovisté na honduraskych hranicich dovoli vypravé
pokraCovat v cesté az po osobni konzultaci s ministrem valky. Na hranicich s Mexikem se
mistni celnik ,podival na nase auta a bez dalSich okolkd se zeptal ,kolik mi zaplatite za hladky
prichod?‘“. Raspailovy pronikavéjsi poznamky vsak naznacuji, kudy se bude ubirat jeho
pozdéjsi tvorba. Pri popisu Kostariky pfiznava:

Jednim z nejvétSich prekvapeni pro nas bylo zjisténi, ze v této silné zemi Zije tak
malo mulatl, Indidnl nebo cernochl. Obyvatelstvo zemé je z vice nez tfi Ctvrtin
tvoreno bélochy a vlada se tento stav snazi vsemi moznymi prostfedky zachovat.

V dobé vydani Secouons le Cocotier (Zatfesme kokosovou palmou, 1966), uz byl Raspail
ostrilenym autorem nékolika cestopisli z Nového i Starého svéta a dvojice romand Le Vent
des Pins (Vitr borovic) a Les Veuves de Santiago (Okna Santiaga). Secouons le Cocotier,
shrnujici jeho dojmy z Karibiku a jeho obyvatel, je tak uz dilem vyzralejSiho a zkuSenéjsiho
spisovatele. V podstaté v plné sile se zde setkdvame i s ironickym ténem, diky némuz je
Tabor Svatych mnohymi tak cenény.

Raspail si jako skuteCny svétobéznik s bystrym vnitfnim zrakem z hloubi duse hnusi plytkou
povrchnost turismu i turistické literatury zanru ,proslunénych dni a noci plnych zabavy“. Jeho
popisy i zavéry ohledné tropickych rajl, které navstivil, jsou ale ponékud jiného druhu.
V Uvodu Secouons le Cocotier pri popisu nesnesitelnych komarich Gtokd v Africe vzpomina,
jak v Léopoldville pravidelné kazdou noc strojové rozprasovali insekticid, takze se nedalo spat
pri otevfenych oknech. ,To bylo jesté prfed vyhlasenim nezavislosti, pod spravou onéch
neblaze proslulych Belgi¢ant. Do Léopoldville se komari vratili - z Pointe-a-Pitre (Guadeloupe)
ale nikdy nezmizeli.”

Podobné jako i v Terre de Feu se Raspail nedokaze ubranit pokuseni podélit se s ctenarem i o
obvyklejsi vyjevy. S chuti se chechtd absurdité ostrlvku Svatého Martina, ,,nelogického
ostrova” rozdéleného mezi Francii a Nizozemsko. Jeho 7600 obyvatel je rozdéleno
nebranénou hranici na dvé kolonie se svymi vlastnimi zakony, soudy, ménou, vzdélavacim
systémem, policejnim sborem i byrokracii. V Cele jedné stoji francouzsky podprefekt (sous-
préfet), v Cele té druhé holandsky viceguvernér. Telefonni linky z jedné strany ostrova na
druhou jsou vedeny pres Pafiz a Amsterodam. Vznikly zde dvé soustavy pozemnich
komunikaci (kazda s odliSnym povrchem) i dvé rozvodné sité - v holandské poloviné s
napétim 220 V, v té francouzské 110 V. Raspail si barvité predstavuje, jak francouzska
stavebni spolecnosti stavi s pomoci amerického kapitalu luxusni letovisko na nizozemské
strané, pres hranici jeji lidé jezdi v nakladdacich s nizozemskymi poznavacimi znackami, ale

Délsky potapéc: Stranky vénované metapolitice, kultufe, historii a geopolitice.


https://cs.wikipedia.org/wiki/Ban%C3%A1nov%C3%A1_republika
https://en.wikipedia.org/wiki/Picket_boat
https://cs.wikipedia.org/wiki/Svat%C3%BD_Martin_(ostrov)

Pfed a po Taboru Svatych: k dalSi tvorbé Jeana Raspaila | 4

DELSKY POTAPEC

francouzskymi nahradnimi dily. Francouzské délniky plati ve florinech podle francouzské
odborarské sazby za podle francouzského zakoniku prace odpracované hodiny, ovsem s
nizozemskymi socidlnimi vydobytky a ochranou. VSichni obyvatelé ostrova, uzavira Raspail,
mluvi anglicky.

Uz v trochu vaznéjSim duchu piSe Francouz o Ameri¢anech, kterym ,lezly dolary snad i
usima*“. Dolary turistl podle néj chudym Tretiho svéta nijak nepomohou, ulpivaji pry hlavné
za nehty elit. ,Nezapominejme na Haiti, jehoz obyvatelé hladovéji pod vzletnymi transparenty
na bulvarech Port-au-Prince ,Turismem k prosperité!‘“ Batistova Kuba zase pry byla
,nevéstincem Ameriky“. Preddkim franko-karibského turistického primyslu tak radi
zapomenout na Ameri¢any a zamérit se na francouzské Kanadany - ,a nezapominat ani na
osameélé francouzské Kanadanky, zZiznivé po cernych milencich”.

vivzs

dlan Tretiho svéta zlstane natazena smérem k Zapadu az do té doby, neZ se samou snahou
uzavrit ji sami staneme zebraky. V rybarstvi Svatého Martina, efektivniho a v karibském
prostredi zcela nemistné pdlsobiciho odvétvi, pracuji z drtivé vétsiny Japonci. Sous-préfet
Raspailovi rybarske lodé predvadi a pta se ho: ,Jestlipak vite, kam ty tisice tun ryb odvazeji?“
Spisovatel odpovida: ,,Rekl bych, Ze do Japonska - to je prece kocici narod, ktery se nezivi
ni¢im jinym nez rybami. Museji nakrmit sto dvacet miliond hladovych krka...” ,Nikoliv, své
Ulovky prodavaji Italim.” Kapitola popisujici tuto prihodu se jmenuje ,,Bohuzel - Japonci
nejsou cerni.”

Raspail se nasledné s vervou hotovi rozcupovat mytus ,zahalivého plantaznika” s
vychlazenym napojem v jedné ruce, doutnikem ve druhé a s tou treti na zaobleném snédém
pozadi. Skutecnost je takovd, Ze plantaznici udrzuji v chodu mistni hospodarstvi, da-li se
vibec o nécem takovém miluvit. Pracuji proto mnohem tvrdéji nez kterykoliv z jejich
cernosskych zameéstnancl, ¢asto i sedmnact hodin denné, véetné nedéli a svatkd.

Ostrovtip dlvérné znamy ctenardm Tébora Svatych probubldvd na povrch treba i v
Raspailovych smyslenych doporucenich hrstce zbylych Cistokrevnych karibskych Indian(.
Starému nacelnikovi tak radi, ze v prvé radé museji mit dfevénou sosku néjakého bozstva
straslivého zjevu. Nacelnik namita, ze jeho lide nevédi, jak vyrabét sosky. Ostatné jsou to do
posledniho katolici a farar by jim nic podobného nedovolil. Reknéte mu, ze je to jen sranda,
nenechava se odradit Raspail a slibuje nacelnikovi sehnat fotky totemickych postav jinych
kultur. ,At méa ten vas bdh dlouhy Sarlatovy krk, par ohromnych ¢ernych nozder a velké
Spicaté zuby. Abyste prodali co nejvic listk(i, postavte pred néj par désivé vyhlizejici
divosskych vale¢nik(.” Nacelnik namitd, ze jeho lidé prece nejsou zadni divosi, nacez mu
Francouz doporucuje, aby je misto prace v tovarné nebo na poli radéji osm hodin denné
nechal hrat divochy.

Vecery pak budou diky dolarlim turistd moci travit v hezkych domech schovanych za kopcem
a pri sledovani televize pojidat steaky. Turistlim se vSak maji ukazovat primitivni chatrce,
obyvané nahymi détmi, sporfe odénymi divkami a starci pokurujicimi dymku. Po nocich by pak
indiansti muzi méli za zvuku bubnt strnule stat s rukama vztazenyma k nebestim a padat na
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tvar pred mocnym bohem Caimanem, jehoz nikdo z kmene neuctiva uz po generace. Z
vdécnosti za jeho rady nacelnik Raspailovi nabizi svou netef, slicnou panu akorat tak zralou
na vdavani: ¢trnactileté Gtlé dévce je plvabné, s bronzovou pleti, dlouhymi ¢ernymi
kaderemi a mandlovyma ocima. A proc vlastné ne, napada Raspaila po zevrubné zdravotni
prohlidce?

Skoro stejné Usmévny je i jeho popis dialektu francouzstiny, jimz mezi sebou hovori karibsti
¢ernosi. Prestoze je Guadeloupe soucasti Francie déle nez Nice, Savojsko, Korsika nebo
Lotrinsko, z{stava tamni jazyk podle Raspaila takrka nesrozumitelny. I jini frankofonni, jako
tfeba zaostali francouzsti Kanadané, mluvi tak, ze se jim skoro neda rozumét, ale ,,nikdo pred
né nestrkd mikrofon” a neposkytuje jim statisice posluchacd. A zatimco jinde se o zachovani
standardni verze francouzstiny stara krom dalsiho i rozhlasové vysilani, obyvatelé Antil nasli
pro své straslivé dialekty pseudonacionalistické opodstatnéni. ,KreolStina neni jazyk, ale
jedovaty plyn,“ tvrdi Raspail. A kdyz se francouzsky reditel lycea v Pointe-a-Pitre snazi primét
své studenty, aby mluvili fradnou francouzstinou, obvini ho z ,mrzaceni ¢ernosské duse”.

Cerno$skéa francouzstina je pro néj infantilni ndpodobou jazyka, plna zjednoduseni a zkratek,
jez postrada Cislice, rody, nékteré predlozky i spojky, coz jsou ve francouzstiné mluvnické
prvky podstatné dilezitéjsi nez tfeba v anglic¢tiné. Aby tak ¢lovék vyjadril v kreolsting, z niz
chtéji o nezavislost usilujici ¢asti taméjsi spolecnosti ucinit antilsky Urfedni jazyk, tfeba
atomovou bombu, nejspiSe by musel fici bom un pile zombies.

Cernosské elity kreoldtinou mluvi snad jen ve styku s oby&ejnymi lidmi. Mezi sebou véak
hovofi ,zaplavou kvétnaté vyrecnosti a pfilivu lyricnosti... francouzstiny pIné nedokonavych
spojovacich vét, pfidavnych jmen koncicich na -ism a pfinejmensim pétislabi¢nych
abstraktnich podstatnych jmen zakoncenych na -ion nebo -ism, ktera je tfeba vyhledat si ve
slovniku.” Cernosské a misenecké horni vrstvy tvori zubari, pravnici, doktori, notafi, Iékarnici
a podnikatelé. ,,Pokazdé se sam sebe ptam, pro¢ se mezi nimi najde tak malo inzenyr(,
fyzikl, architektl, pilotd nebo mistrd mechaniky, ale to uz je na jiné vypravéni.”

S vaznym a zadumanym Raspailem se opét setkdvame, kdyz dava prlchod svym obavéam o
osud nékolika stovek zoufale chudych a utlacovanych bilych obyvatel Guadaloupe, potomkd
uprchlikl pred Francouzskou revoluci. Raspail za né sepsal a odeslal ,,dva zbyte¢né dopisy”,
v nichz vyzyval k jejich repatriaci, nejprve francouzské ministerstvo pro zamorska Uuzemi,
posléze také monackého knizete Rainiera. Ten si podle Raspaila mze opravnéné narokovat
titul Pan Matignonu (béloSska oblast Guadeloupe), takze je povinovan podniknout néco
k ulehc¢eni zivotnich podminek svych poddanych: ,Je to svym zplsobem hrdinské: rasismus
tfi stovek izolovanych lidi, jemuz na intenzité neubrala ani dvé staleti.”

V knize Secouons le Cocotier narazime i na tyto Raspailovy Uvahy:

Ani nevim, jestli madm antilské uméni rad nebo ne. Dlvody jsou prosté: toto uméni
jednoduse neexistuje... Mam uznani pro vsechny, kdo chtéji zachovat Cistotu své
rasy, jedné vedle druhé. Kazdy ma totiz pravo davat prednost své vlastni kdzi a
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predat ji dale nesmisenou.

V roce 1971 - o pét let pozdéji a také o pét let blize Tdboru Svatych - vydali v Editions Robert
Laffont sbornik pétice Raspailovych kratkych novelet pod ndzvem Le Tam-Tam de Jonathan. |
kdyby snad Tabor Svatych nikdy nevznikl, stacila by tato kratka dilka k tomu, aby autora
katapultovala mezi nejzdatnéjsi francouzské satiriky. Jisté stoji za zminku, Ze vSechny z nich
obsahuji rasové motivy.

Prvni pfibéh sbirky L’Ascenseur du President Césette (Vytah prezidenta Césetteho) vypravi o
cerném diktatorovi zemé v Karibiku strihu Idi Amina, navic ale s intelektualnimi ambicemi,
Jfilozofa a teoretika transcendentniho CernoSstvi, jehoz dila zcela zaplnily dva regaly v
knihovny pod souhrnnym titulem Vybor z dila prezidenta Césetta: rozpravy, zakony, paméti,
eseje, disertace, studie atd.

Césseteho aide-de-camp sam sebe oznacuje za ,ponizeného sluzebnika nejvétsiho ducha
nasi doby, nejbrilantnéjsiho statnika svéta a ztélesnéni transcendentniho cernosstvi“.

Na pocatku vypravéni se ale smésny ,stat” prezidenta Césetta rozpada na prvocinitele.
V hlavnim mésté uz dlouhych patnact parnych dni nejde elektricky proud ,kvdli zrddnym a
negramotnym blbdm*“ v Narodnim energetickém podniku. Podobné potiZze se statnim
telekomunikacnim podnikem uz drive vyvrcholily popravou jeho vedeni i technikl a jejich
nahrazeni Japonci. Césette nafizuje i popravy vedeni energetické spravy - nabidka pro katy

Vv

portrétu prezidenta kazdému z pfislusnikd popravdi Cety.

Césettova cernoSska karibska republika tak dokaze zachovavat alespon jakési zdani
klopytavé funkénosti jen diky Belgi¢andm, ktefi fidi postu, Ameri¢andm v cele verejnych
zakazek, némeckému vedeni autobusové dopravy, francouzskym mistrdim v tovarnach,
Kubanclim v cukrovarech a Kanadandm zodpovédnym za provoz Cisti¢ek odpadnich vod.
Zemeé tak neni o moc vic, nez zdeformovany a bezmocny plod cernosského nacionalismu,
udrzovany pfi zivoté exoskeletem béloSské odbornosti. Pro Césetta je vSak takovy stav
naprosto nepfijatelny. Pozve si tedy zahrani¢ni techniky do své kancelare, aby jim fekl:
,Panové, jste sice mymi prateli, ale z hloubi svého srdce si preji, abyste co mozna
nejurychlenéji odesli.” Vyda rozkaz, aby byly vSechny vysoké funkce do tri tydnd, tj. jesté
pred oslavami vyhlaseni nezavislosti jeho stateCku, obsazeny Cernochy. Technici namitaji, ze
je to zcela neproveditelné a nemozné. V celé té polizanici se vSak objevuje i zablesk nadéje.
Jednu z ,technickych” pozic v tomto nepojizdném vraku o velikosti mensi republiky totiz
skutecné vykonava Cernoch: obsluhuje jediny vytah v zemi, rozvrzané zafizeni znacky Otis
pro Ctyfi osoby v tfipatrovém Narodnim hotelu (situovaném v nejvyssi budové na ostrove).
Jen béhem posledniho pllroku se vsak vytah rozbil hned pétkrat.

Prezident oficidlné vyhlaSuje zfizeni Statniho vytahového podniku a jeho generalnim

feditelem jmenuje hotelovou obsluhu. Za dva tydny se ale vytah pokazi znovu. Césette
obratem rusi vSechny své domluvené schlizky a s eskortou tri dzipl s po zuby ozbrojenymi
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vojaky se vydava do budovy hotelu. Svéte div se, vytah je opraveny, a tak prezident v navalu
pychy navrhuje zbavit se dalSiho pozlstatku kolonialismu a prejmenovat vytah Otis podle
jména zdatného opravare, Agenor. Za Sest dni, v predvecer statniho svatku se vsak zarizeni
poroucha znovu a nebohého Agenora pritom usmrti. Césette ztraci posledni zabrany a
propada Silenstvi: naridi své prezidentské gardé zmasakrovat vSechny bélochy. Vyvstava
vSak problém - jaké maji pouzit dopravni prostredky? Posledni trojice dzipl i prezidentska
limuzina prestaly fungovat, a tak se ¢ernoSi vydavaji vyplnit rozkazy konmo. Pfibéh se
uzavirad okupaci smésnych zbytec¢kl Césettovy republiky mezinarodnimi intervenénimi vojsky.

Kdyz 16. zari 1975 ziskala Papua-Nova Guinea nezavislost, snad jen lidé s mozky zcela
rozezranymi virem liberalismu prfi tom dokazali potlacit sarkasticky Usmeév. Absurdita
pfesahovala vSechny zndmé precedenty: na 178 000 ctverecnich milich pralesa Ziji
znepratelené, napll kanibalské kmeny, které hovori 750 jazyky a na to vse dohlizi
negramotny ministr Skolstvi. Dalsi politické, socialni nebo hospodarské hrlznosti snad ani
neni tfeba zminovat. Celé to byl jeden velky exces antiimperialismu.

Dalsi z Raspailovych novelet La Lettre de Papou (Dopis z Papuy), vznikla nékolik let pred
touto udalosti jako ukazka jeho nadani podle vSeho ve své tvorbé predbéhnout realitu.
Papuanské volani po nezavislosti si vzal jako zaminku pro vysmésny Stulec pod Zebra
Spojenych narodd. Vypravi o dvojici bilych diplomat(, ktefi se v ¢ernochy preplnéném baru u
sidla OSN zdravi klasickou vétou ,Doktor Livingstone, jak pfedpokladam?“ Raspailovu
mimodécnému, ovsem dobre mifenému vypadu se nevyhnou ani ,sentimentalni
exhibicionisté, ktefi se honi za sirotky z celého svéta a pfi adopcich si peclivé davaji pozor,
aby stridali jejich odstiny*“.

Pozadavek papudnské nezavislosti, sepsany francouzskym diplomatem na odpocinku jako
kanadsky zertik, je podepsan domnélym nacelnikem divosského kmene z Nové Guineje a
adresovan generalnimu tajemniku OSN, ktery jej nahlas predcita Valnému shromazdéni. Aby
vyvratil mozné obavy stran svého charakteru, nabizi nacelnik formalni ujisténi: ,Uz vice nez
dvacet let jsem nikoho nesnédl.” Vedouciho indonéské delegace pak naprosto poboufi
nacelnikova zminka o podivné chuti jeho krajand. Raspail:

Kazdy v OSN, vc€etné posledniho pitomce z jemenské delegace, dobre védél, ze
Papuanci jsou ti nejzaostalejsi divosi na svété, ktefi potrebuji pfinejmensim dalSich
sto let kolonidlniho dohledu civilizovanych lidi. Ale ve jménu lidské dlstojnosti,
prava na sebeurceni, rasové rovnosti nebo Ucty ke vsem kulturam by tuto pravdu
nikdo z nich nedokazal vyslovit nahlas.

Snad nikde jinde se Francouz ve své tvorbé nepfiblizil Taboru Svatych vic nez ve své treti
novelce Sur la Ligne No 7 Bis (Louis-Blanc—Pré-Saint-Gervais) Noirs Sont les Tunnels du
Metro (Na lince €. 7 /Louis-Blanc—Pre-Saint-Gervais/ jsou tunely metra Cerné). Formou
rapsodie zde zpracovava problém imigrantl z francouzské Afriky, kteri pracuji v parizské
podzemce:
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Cernosi véech zemi, ¢ernosi véech kmen(, ¢ernosi a ¢ernosi v takovych poctech,
Ze se policejni prefektura zdraha zverejnit skutecné statistiky, aby se snad lidé
neprobudili.

Pfibéh se vénuje afrikanizované lince parizského metra 80. let, z 80 % obsluhované
cernosskymi ,,zahrani¢nimi délniky”. Tunel je Cerny jako africky veletok, vlakova souprava je
vydlabana kdnoe a stanice jsou vesnicky na brehu reky. Koncem cCervence, kdy vétSina
Parizan( vcetné bélosskych zaméstnancl odjizdi na dovolené, se tak linka metra vraci do
lna Afriky, plnd zvukd improvizovanych pralesnich bubnd. ,Stovky let pozédpadfovani jsou
béhem deseti vtefin tytam.” Cerny prednosta stanice/Saman spolecné s Cernosskou
prodavackou jizdenek usporadaji nevazany iniciacni obrfad. Kolemjdouci bélossti pasazéfi
bizarni vyjev povazuji za propagacni akci hostujiciho afrického folklorniho souboru. Nakonec
je celd zalezZitost i nasledny masakr pod tlakem africkych diplomatd médii ututlana.

Ctvrtd noveleta Une Etrange Exploration dans la Forét Africaine en I’an 2081 (Podivny
prizkum africké dzungle v roce 2081) pokracuje v ofenzivé proti internacionalismu a étosu
.jednoho svéta“. Nacrtdvda moznou podobu svéta budoucnosti za sto let, ovlddaného
Spojenymi narody, jehoz bélosské obyvatelstvo je z poloviny rasoveé smisené. | kdyz se zde
Zije v miru a pokoji a ne zas tak zle, je to svét dosti nudny. Z této nudy také vychazi podnét
usporadat prlzkumnou vypravu do dosud neprobadané casti Afriky, asi posledni terra
incognita. Mnohonarodnostni safari vyprava narazi na bizarni ¢ernosskou vojenskou
diktaturu, jez se mdze pochlubit hodnostari zastavajicimi takové funkce, jako jsou ministr
bananl, Mésice, ptakd, lovcd, rostlin nebo rek. Povidku uzavirad pro Raspaila nyni uz bezmala
typicky vseobecny masakr bélochd, pfi némz ruku k dilu ochotné prikladaji i ,civilizovani
¢ernoSi” z rad expedice.

Posledni kratky literarni Utvar ma telegraficky nazev Suis au Cceur du Combat dans Japon
Paien et Lubrique Stop Christ Vaincre Stop Angelica (Jsem v srdci bitvy v pohanském vilném
Japonsku, Stop Kristus vitézi, Stop Angelika) a vypravi o kulturnim stfetu ponékud odliSném.
Hlavni hrdinka Angelica Burke-Simsonova je hloupd a Uzkoprsda, ovsem pohadkové bohata
stara americka panna, radny pilif baptistické cirkve. Velice nedavno se nechala pripravit o
pét milionl dolard zchudlym radzou, ktery pry zdarné obratil vSechny hinduisty k baptismu.
Kdyz se Angelica vydava do Japonska, aby ho jako moderni sv. FrantiSek Xaversky ziskala pro
Krista, americky vyslanec vysila jednoho ze svych podfizenych, aby se setkal s touto
,viceprezidentkou DAR (Dcery americke revoluce), cestnou predsedkyni Demokratické strany
Jizni Dakoty atd.” Ceka ji tam ovSem celd rada vcelku predvidatelnych, ale i tak komickych
trampot. Angelika svému japonskému tlumocnikovi vysvétluje, ze slovo Bozi je pro Cloveka
stejné nepostradatelné jako chléb a Cistd voda. Japonec, ktery pije vyhradné ¢aj a ji pouze
ryzi, zdvorile souhlasi.

Raspail oznacuje vznik Tdbora Svatych za ,patnact mésicl tvirciho vytrzeni“. O tomto
mimoradném dile by dalo a také mélo fici mnohé. Jelikoz vSak bylo preloZzeno do angliCtiny,
striktné rfeceno do zabéru tohoto ¢lanku nespadd. Raspail si po jeho vydani dal od beletrie
pauzu. Na zakladé svych bohatych cestovatelskych zazitkl v roce 1974 vydal sbirku eseji La
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Hache des Steppes (Stepni sekera) o zapomenutych narodech, ,lidech ve stinu“. Kniha je
vysoce osobni a ¢asto velice dojemna. Sekera je UzZasny artefakt z ¢erného kamene, kterou
Raspail dostal od svého otce, symbol hmatatelného pouta s bohatym dédictvim evropského
Clovéka. V Uvodni eseji ,Pretrzena nit“ spojuje autor pocit vykorenéni a plytkosti moderniho
Cloveéka s nedostateCnym povédomim svého kulturniho dédictvi.

V La Hache des Steppes se Raspail vénuje narodlim jako Udajné kavkazoidni japonsti
Ainuové, ,nasi bili bratfi Ainuové, od nichz jsme vsak byli uz od neolitického zmaru odtrzeni”.
Veteran LFV, francouzské dobrovolnické jednotky, ktera za 2. svétové valky bojovala na
strané vojsk Osy na vychodni fronté, vypravi Raspailovi, jak narazili na vesnici francouzskych
potomkd napoleonského tazeni do Ruska. Na zakladé tohoto objevu veteran prohlasuje, jak
rad ,by marxistdm vysvétlil, Ze to neni hospodarstvi, ale rasa, jez ridi chod dé&jin“.

Jak doklada jeho starsi i sou¢asnéjsi tvorba, Raspailuv svétonazor je velice
komplexni. Kritizuje dopady béloSského svéta na ten nebélossky. , Kfestansti
misionafi vzdy odtrhavali domorodce od jejich kofenu.”“ A presto, kdyz hovofi o
Karibech, vysvétluje, Ze se u nich , dozvédél o Zzelezném zakonu: kazda Indianka,
ktera si vezme c¢ernocha, musi opustit kmen“. Takto se Karibové staraji o své
preziti. Veskeré zasahy do slozeni své krve coby nepripustné odmitaji, a tak je
jejich vira v rasu i jejich spasou...

Clovék se jen stéZi dokaZze ubranit dojmu, ze viile pfezit, nendvist a rasové citéni se stanou
podobnym obrannym mechanismem i pro dalSi ohrozené rasy, v prvé radeé tu bilou.

Nazvat Raspaila rasistou nebo zastdncem béloSské nadrazenosti se neslucuje s dikazy,
obsazenymi v jeho literarni tvorbé. Pfesnéjsi by snad bylo fict, ze pevné véfi ve vyznam
konceptu rasy pro lidské zalezitosti. Svou obhajobou rozmanitosti i odmitanim snah o
sjednocovani a ,uniformizaci” lidstva se pevné zaradil do okruhu vitalni a intelektualné
dynamické francouzské Nové pravice. Prestoze totiz citi s ostatnimi narody, jez ztratily své
koreny, mnohem vice jej znepokojuje budoucnost jeho vlastni rasy. Na strankach Instauration
¢asto hovorime o Upadku a dokonce mozném zaniku nasi rasy, které nastolilo 20. stoleti.
Raspail se tak jednoznacné zarazuje k velkolepé tradici Lothropa Stoddarda a Madisona
Granta, dalSich z velkych prorokl a kronikarl této na obzoru hrozici tragédie.

Uvaha Before & After the Camp of the Saints: The Untranslated Writings of Jean Raspail vysla
v Casopise Instauration (leden 1980) s. 6-10.
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